DeathGrip Realtree Excape

BOG head their customer’s requests and delivered once again. The more
reclusive brother to the ever-popular aluminum DeathGrip, this tripod has all
of the same great features, but now carries the Realtree Excape and Mossy
Oak Bottomland camp patterns. The world’s best hunting rest just got harder

to find.
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Attributes

e Name: BOG DeathGrip Realtree Excape
¢ Manufacturer: BOG

e Product no.: EU2009903

e Mfr. No.: 1134446

e Style: Tripod

¢ Delivery weight: 1.5kg

e UPC: 661120103813
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Sicherheitshinweise fur das BOG DeathGrip
Realtree Excape

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr das BOG DeathGrip Realtree Excape entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei deinen Jagdabenteuern eine sichere und zuverlassige Unterstltzung zu bieten. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt vor der Benutzung griindlich Gberprifst.

Verwende das Produkt nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Achte auf die Umgebung, in der du das Produkt verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.
Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass das Stativ auf festem und ebenem Untergrund steht, um ein Umkippen zu verhindern.
Uberpriife regelméaRig die Stabilitat des Stativs und die Befestigungen.

Verwende das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.
Stelle sicher, dass alle Teile des Stativs korrekt zusammengebaut sind, bevor du es benutzt.

Vermeide es, das Stativ Uber die empfohlene Gewichtsgrenze hinaus zu belasten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Auspacken des Produkts:

o Uberpriife den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.
o Entferne alle Verpackungsmaterialien.

2. Aufbau des Stativs:

o Stelle das Stativ auf eine feste, ebene Flache.
o Entfalte die Beine des Stativs vollstandig.
o Stelle sicher, dass die Beine sicher eingerastet sind.

3. Befestigung der Waffe:

o Setze die Waffe vorsichtig in die Halterung des Stativs ein.
o Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil befestigt ist, bevor du mit der Nutzung beginnst.

4. Nutzung des Stativs:

o Positioniere dich in einem sicheren Abstand von anderen Personen.
o Achte auf deine Umgebung, wahrend du das Stativ benutzt.

5. Nach der Nutzung:

o Klappe das Stativ zusammen und lagere es an einem trockenen Ort.
o Uberpriife das Stativ regelmaRig auf Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von NichtEisenmetallen und
Kunststoffen.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in
deinem Land. Achte darauf, dass alle Produkte mit einem EUbasierten Kontakt versehen sind, um
Sicherheitsanfragen zu klaren.

Wir danken dir fiir deine Aufmerksamkeit und winschen dir viel Erfolg bei deinen Jagdabenteuern mit dem BOG
DeathGrip Realtree Excape!



BOG DeathGrip Realtree Excape Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOG DeathGrip Realtree Excape. This tripod is designed to provide you with a stable
and secure hunting rest. To ensure your safety and the longevity of your product, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that the tripod is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the tripod for any signs of wear or damage before each use.

¢ Always set up the tripod on stable ground to prevent tipping.

Keep the tripod away from children and pets when not in use.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Use the tripod only for its intended purpose as a hunting rest.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When adjusting the height of the tripod, do so slowly to avoid pinching or injury.

¢ Ensure that all locking mechanisms are securely engaged before use.

Avoid using the tripod in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain, which may
compromise stability.

Do not leave the tripod unattended while in use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the tripod.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Tripod

o Carefully remove the tripod from its packaging.
o Inspect all components to ensure nothing is damaged or missing.

2. Setting Up the Tripod

o Extend the legs to the desired height and ensure that they are locked in place.
o Adjust the angle of the tripod head to achieve the desired shooting position.

3. Using the Tripod

o Place your firearm securely in the DeathGrip cradle.
o Make sure the firearm is stable and secure before taking aim.
o Adjust the tripod as necessary for optimal positioning.

4. Packing Up

o After use, carefully remove your firearm from the cradle.
o Collapse the tripod legs and store it in a safe, dry place.

Disposal Instructions

¢ When the tripod has reached the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations.



¢ Recycle components whenever possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOG DeathGrip Realtree Excape, please refer to the manufacturer's
website or contact your local distributor for assistance. Always ensure that you have the most uptodate
information regarding product safety and recalls.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your BOG
DeathGrip Realtree Excape. Thank you for your attention to these important guidelines. Happy hunting!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el tripode BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber para tus aventuras en la naturaleza. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte un soporte excepcional durante tus actividades de caza. Sin embargo,
es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacién clave sobre cémo utilizar el tripode de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el tripode.

e Inspecciona el tripode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Mantén el tripode alejado de fuentes de calor y humedad.

No utilices el tripode si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Utiliza el tripode solo para el propdsito previsto: soporte para armas durante la caza.
Mantén el tripode fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Estabilidad: Aseglrate de que el tripode esté colocado en una superficie nivelada y firme antes de
usarlo.

e Carga: No excedas la capacidad de carga del tripode. Consulta las especificaciones del producto para
conocer el limite de peso.

¢ Ajuste: Asegurate de que todas las partes moéviles estén correctamente ajustadas y bloqueadas en su
lugar antes de usar el tripode.

¢ Uso en Terreno Irregular: Ten especial cuidado al usar el tripode en terrenos irregulares o inestables.

¢ Condiciones Climaticas: Evita usar el tripode en condiciones climaticas extremas que puedan
comprometer su estabilidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desembalaje: Retira el tripode de su embalaje y asegurate de que todas las partes estén presentes.
2. Montaje:

o Despliega las patas del tripode completamente.

o Ajusta la altura del tripode segun tus necesidades.

o AsegUrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.
3. Colocacion del Arma:

o Coloca tu arma en el soporte del tripode de manera segura.

o Asegurate de gque el arma esté bien equilibrada y que el soporte esté ajustado correctamente.
4. Uso:

o Utiliza el tripode para estabilizar tu arma mientras apuntas y disparas.

o Mantén siempre la atencién en tu entorno y en la seguridad de tu arma.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el tripode, asegurate de desecharlo de manera responsable.

e Si el tripode esta dafiado, consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de fibra de
carbono y otros materiales compuestos.

e Considera reciclar el tripode si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta a tu
distribuidor o al fabricante. Es importante que todas las preguntas y preocupaciones sean abordadas
adecuadamente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas y disfruta de tus actividades al aire libre con
confianza y responsabilidad.



Guide de Sécurité pour le Trépied BOG DeathGrip
Sherpa

Introduction

Merci d'avoir choisi le trépied BOG DeathGrip Sherpa. Ce trépied est concu pour te fournir un support stable et
sécurisé lors de tes activités de chasse. Pour garantir ta sécurité et la longévité de ton produit, merci de lire et
de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le trépied est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte régulierement le trépied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.

e Installe toujours le trépied sur un sol stable pour éviter qu'il ne bascule.

e Garde le trépied hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids spécifiée par le fabricant.

o Utilise le trépied uniguement pour son usage prévu en tant que support de chasse.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu ajustes la hauteur du trépied, faisle lentement pour éviter de te pincer ou de te blesser.

o Assuretoi que tous les mécanismes de verrouillage sont bien engagés avant utilisation.

e Evite d'utiliser le trépied par temps défavorable, comme des vents forts ou de fortes pluies, qui
pourraient compromettre la stabilité.

* Ne laisse pas le trépied sans surveillance pendant son utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi que personne n'est dans la ligne de tir lorsque tu
utilises le trépied.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage du Trépied

o Retire soigneusement le trépied de son emballage.
o Inspecte tous les composants pour t'assurer qu'aucun n'est endommagé ou manquant.

2. Mise en Place du Trépied

o Etends les jambes au niveau de hauteur désiré et assuretoi qu'elles sont verrouillées en place.
o Ajuste I'angle de la téte du trépied pour atteindre la position de tir souhaitée.

3. Utilisation du Trépied

o Place ton arme a feu en toute sécurité dans le support DeathGrip.
o Assuretoi que I'arme a feu est stable et sécurisée avant de viser.
o Ajuste le trépied si nécessaire pour un positionnement optimal.

4. Rangement

o Apres utilisation, retire soigneusement ton arme a feu du support.
o Récupére les jambes du trépied et rangele dans un endroit siir et sec.



Instructions de Disposal

e Lorsque le trépied a atteint la fin de sa vie, disposeen conformément aux réglementations locales.
¢ Recycle les composants chaque fois que cela est possible pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le trépied BOG DeathGrip Sherpa, réferetoi au site web du
fabricant ou contacte ton distributeur local pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours d'avoir les informations les
plus récentes concernant la sécurité du produit et les rappels.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sire et plus agréable avec ton BOG
DeathGrip Sherpa. Merci de préter attention a ces directives importantes. Bonne chasse !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Questo treppiede & progettato

per offrirti un supporto stabile e sicuro durante la tua esperienza di caccia. Per garantire la tua sicurezza e la
longevita del prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il treppiede venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Posiziona sempre il treppiede su un terreno stabile per prevenire ribaltamenti.

Tieni il treppiede lontano da bambini e animali domestici quando non € in uso.

Non superare il limite di peso specificato dal produttore.

Utilizza il treppiede solo per il suo scopo previsto come supporto per la caccia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando regoli I'altezza del treppiede, fallo lentamente per evitare schiacciamenti o infortuni.
Assicurati che tutti i meccanismi di bloccaggio siano saldamente impegnati prima dell'uso.

Evita di utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse, come venti forti o pioggia intensa,
che potrebbero compromettere la stabilita.

Non lasciare il treppiede incustodito mentre & in uso.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro quando utilizzi il
treppiede.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Treppiede

o Rimuovi con attenzione il treppiede dalla sua confezione.
o Ispeziona tutti i componenti per assicurarti che non ci siano danni o pezzi mancanti.

2. Impostazione del Treppiede

o Estendi le gambe all'altezza desiderata e assicurati che siano bloccate in posizione.
o Regola lI'angolo della testa del treppiede per ottenere la posizione di tiro desiderata.

3. Utilizzo del Treppiede

o Posiziona la tua arma da fuoco in modo sicuro nel supporto DeathGrip.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia stabile e sicura prima di mirare.
o Regola il treppiede secondo necessita per una posizione ottimale.

4. Imballaggio

o Dopo l'uso, rimuovi con attenzione la tua arma dal supporto.
o Ripiega le gambe del treppiede e conservalo in un luogo sicuro e asciutto.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il treppiede ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali.
¢ Ricicla i componenti quando possibile per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod,
ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o a contattare il tuo distributore locale per assistenza. Assicurati
sempre di avere le informazioni piu aggiornate riguardo alla sicurezza del prodotto e ai richiami.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura e piacevole con il tuo BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod. Ti ringraziamo per |'attenzione a queste importanti linee
guida. Buona caccia!



BOG DeathGrip Sherpa Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG DeathGrip Sherpa. Dette stativet er designet for a gi deg en stabil og sikker
jaktstatte. For a sikre din sikkerhet og produktets levetid, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene
naye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at stativet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Inspiser regelmessig stativet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.
Sett alltid opp stativet pa stabilt underlag for & forhindre at det velter.
Hold stativet unna barn og kjaeledyr nar det ikke er i bruk.

Ikke overskrid vektgrensen spesifisert av produsenten.

Bruk stativet kun til sitt tiltenkte formal som en jaktstatte.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Nar du justerer hgyden pa stativet, gjer det sakte for a unnga klem eller skade.

e Sgrg for at alle lasemekanismer er sikkert engasjert far bruk.

e Unnga a bruke stativet under ugunstige vaerforhold, som kraftig vind eller kraftig regn, som kan
kompromittere stabiliteten.

Ikke la stativet veere uten tilsyn mens det er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i skuddlinjen nar du bruker stativet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut stativet

o Fjern forsiktig stativet fra emballasjen.
o Inspiser alle komponenter for a sikre at ingenting er skadet eller mangler.

2. Sette opp stativet

o Forleng bena til gnsket hgyde og sgrg for at de er Iast pa plass.
o Juster vinkelen pa stativhodet for & oppna gnsket skyteposisjon.

3. Bruke stativet

o Plasser vapenet ditt sikkert i DeathGripkroken.
o Sgrg for at vapenet er stabilt og sikkert fgr du tar sikte.
o Juster stativet etter behov for optimal posisjonering.

4. Pakke sammen

o Etter bruk, fiern forsiktig vapenet ditt fra kroken.
o Kollaps bena pa stativet og oppbevar det pa et trygt, tert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Nar stativet har nddd slutten av sin levetid, kast det i samsvar med lokale forskrifter.
e Resirkuler komponenter nar det er mulig for & minimere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende BOG DeathGrip Sherpa, vennligst referer til produsentens nettsted
eller kontakt din lokale distributgr for assistanse. Sgrg alltid for at du har den mest oppdaterte informasjonen
angaende produktsikkerhet og tilbakekallinger.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere og mer forngyelig opplevelse med din BOG
DeathGrip Sherpa. Takk for at du fglger disse viktige retningslinjene. God jakt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Statywu BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup statywu BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj statywu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikngé¢ wypadkow.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny statywu przed kazdym uzyciem.

e Przechowuj statyw w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj statywu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia statywu.

¢ Uzywaj statywu na stabilnym, ptaskim podtozu.

¢ Unikaj uzywania statywu w silnych wiatrach lub niekorzystnych warunkach pogodowych.
Nie zostawiaj statywu bez nadzoru, gdy jest uzywany.

Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania statywu, aby nie zrani¢ siebie ani innych oséb.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz statywu:

o Roztéz nogi statywu w réwnych odstepach.
o Upewnij sie, ze wszystkie blokady ndg sg prawidtowo zacisniete.
o Ustaw gtowice statywu na odpowiedniej wysokosci, dostosowujac ja do potrzeb.

2. Uzytkowanie statywu:
o Umiesc¢ sprzet (np. kamere, lunete) na gtowicy statywu, upewniajac sie, ze jest dobrze
zabezpieczony.
o Dostosuj kat i wysokos$¢ sprzetu zgodnie z potrzebami.
o Podczas korzystania z statywu, upewnij sie, ze jest on stabilny i nie ma ryzyka przewrécenia.

3. Przechowywanie statywu:

o Po zakoniczeniu korzystania, ztoz statyw w sposéb wskazany w instrukcji.
o Przechowuj statyw w suchym i bezpiecznym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj statywu do ogdéinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania statywu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy BOG lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Zgtaszanie Produktow Niezgodnych z Normami

Zalecamy zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz incydentéw do odpowiednich organdéw. Prosimy
réwniez o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych wycofania produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanych i bezpiecznych polowan z uzyciem
statywu BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry.



BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod Turvallisuusohjeet

Johdanto

BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen erinomaista
vakautta ja tukea metsastyksessa. Tassa oppaassa esitetaan tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
kdyttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja kunnossa ennen kayttda.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka koskevat metsastysta ja ulkoilua.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat toimivat oikein.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta kolmijalkaa vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta jalat ovat kunnolla avattuja ja lukittuja ennen kayttéa.

Al3 ylita tuotteen maksimikapasiteettia, joka on ilmoitettu kayttéohjeissa.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa aktiviteeteissa, kuten metsastyksessa tai valokuvauksessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kolmijalka pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
o Aseta jalat maahan ja avaa ne kokonaan.
o Varmista, etta jokaisen jalan lukitusmekanismi on kunnolla paikallaan.

2. Kaytto

o Aseta ase tai kamera tukevasti DeathGripkiinnitykseen.
o Saada korkeutta tarpeen mukaan ja varmista, etta kaikki saadét ovat tukevasti paikoillaan.
o Kayta tuotetta vain suunniteltuja toimintoja varten ja ala jata sita ilman valvontaa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen kierrattamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Seuraa naita ohjeita ja nauti BOG DeathGrip Sherpa Carbon
Fiber Backcountry Tripod tuotteen kaytésta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BOG DeathGrip Sherpa
Carbon Fiber Backcountry Tripod och BOG
DeathGrip 360 Shooting Rest Chair

Introduktion

Tack for att du valt BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod och BOG DeathGrip 360 Shooting
Rest Chair. Dessa produkter ar designade for att ge stabilitet och stéd under jakt och andra utomhusaktiviteter.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av dessa produkter, vanligen 1as och félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera alla skador eller sakerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

» Anvand alltid produkten pa en stabil och plan yta for att férhindra att den valter.

Justera stativet och stddets hoéjd korrekt innan du anvander det for att sakerstalla stabilitet.

¢ Undvik att éverbelasta stativet med mer vikt &an vad det ar designat for.

Anvand alltid sakerhetsremmar om de ar tillgangliga for att forhindra att produkten glider eller faller.
Var medveten om omgivningen och se till att det inte finns nagra hinder som kan orsaka olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tripod

o

Ta bort stativet fran férpackningen och kontrollera att alla delar ar inkluderade.
Fall ut benen pa stativet och justera dem till 6nskad hojd.

Se till att benen &r ordentligt Ista innan du placerar nagot pa stativet.

o Montera eventuella tillbehér enligt tillverkarens anvisningar.

[¢]

[¢]

2. Anvandning av Shooting Rest Chair
o Fall ut stolen och justera ryggstédet till 6nskad position.

o Kontrollera att stolen star stabilt innan du satter dig i den.
o Anvand stolen endast for dess avsedda syfte och undvik att anvéanda den pa ojamna ytor.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen kassera den pa ett miljévanligt satt.

¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt avfallshantering.
o Atervinn material om det &r méjligt, inklusive plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se till



att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valde BOGprodukter och 6nskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med din
jaktutrustning.



Navod na bezpecné pouzivani stativu BOG
DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry
Tripod a BOG DeathGrip 360 Shooting Rest Chair

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili stativ BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber Backcountry Tripod a BOG DeathGrip

360 Shooting Rest Chair. Tento produkt byl navrzen s ohledem na vase potreby a bezpecnost. Abychom zajistili
bezpeclné pouzivani, prosim, peclivé si preCtéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si prfectéte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto manualu.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvirat.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestanite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

* PouZzivejte stativ pouze na stabilnim a rovném povrchu.

Nikdy nepfekracujte maximalni zatizeni doporuc¢ené vyrobcem.

Pri nastaveni a pouzivani stativu dbejte na stabilitu a rovnovahu.

Pri manipulaci s produktem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranénim zplsobenym pohyblivymi ¢astmi.
PouZzivejte ochranné bryle a dalsi bezpelnostni vybaveni pfi lovu nebo strelbé.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Instalace stativu:

o Rozlozte stativ na stabilnim povrchu.

o Ujistéte se, Ze vSechny nohy jsou plné roztazené a zajisténé.

o Zkontrolujte, zda je stativ stabilni pfed umisténim jakéhokoli vybaveni.
2. Pouziti stativu:

o Umistéte svdj lovny nebo stielecky material na stativ.

o Ujistéte se, Ze je vSe dobre zajisténo a stabilni.

o Pri pouzivani stativu dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené vyse.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stativ na znamky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte stativ vihkym hadfikem a vyhnéte se pouZiti agresivnich chemikali.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko Urazu nebo poSkozeni
Zivotniho prostredi.



Informace pro dalsi podporu

Pokud potrebujete dalsi informace nebo mate dotazy ohledné bezpecnosti, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o produktech a pfipadnych bezpecnostnich
upozornénich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani stativu BOG DeathGrip Sherpa Carbon Fiber
Backcountry Tripod a BOG DeathGrip 360 Shooting Rest Chair.
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